Kejimkujik is a gently-rolling landscape with numerous lakes
interconnected by smooth-flowing rivers. The park sustains, in
its 381 square kilometres, a diversity of wildlife inhabiting a
variety of woodlands and dark waters. Campgrounds, canoe
routes, swimming beaches and interpretive programs help you
to enjoy this inland landscape of Atlantic Canada.

Like all National Parks, Kejimkujik provides Canadians with
an opportunity to protect part of their natural heritage. Please
show your respect; leave all rocks, vegetation, wildlife and
historic features undisturbed. Future visitors will appreciate
the thoughtfulness you have shown.

HISTORY

The park was named after its largest lake, Kejimkujik (a
Mic¢mac Indian word pronounced Kej-im-koo-jik). Native
tribes have travelled through and inhabited Kejimkujik for
over three thousand years. These woods were the seasonal
home of the nomadic Micmac Indians for hundreds of years
before the first Europeans came to Canada.

In the early 1820s the nearby communities were settled and a
few farms were cleared in the area now included in the park.
These early settlers mixed farming with lumbering, hunting
and trapping to carve out a living.

The Kejimkujik wilderness became widely known as a sports-
man’s paradise. Resorts and cottages offered accommodation
and supplied guides to visiting sportsmen and their families.
By 1964 when Kejimkujik National Park came into being both
the farming and wilderness resort eras were in decline.

LAND

Kejimkujik is underlain by ancient rocks which have been
eroded flat. Slate and quartzite occur in the eastern two-thirds
of the park while the northwest is granite. Glaciers flattened

A Morning on the Mersey River.
Le jour se léve sur la riviere Mersey.

and smoothed this landscape, formed dozens of low oval hills
and scoured shallow basins in the bedrock. With the melting of
the glaciers, water filled the shallow basins, forming the lake-
studded landscape which you can see today.

NATURAL COMMUNITIES

Kejimkujik’s lush woodlands may deceive you. Almost the
entire area has been burned or logged within the past 200 years.
Owing to the favourable climate, regeneration has been rapid,
and forest now covers over 90% of the land.

Mixed Woods

Mixed woods comprise about three-quarters of the park for-
ests. On dry locations red maple, red oak, white birch and
some white pine are the main trees, while red spruce and

balsam fir grow on wetter sites. Bracken fern and wild sarsa-
parilla form the understory.

The result is a natural summer habitant for the magnolia
warbler and veery, while year-round residents include pileated
woodpecker and barred owl.

Coniferous Forests

Coniferous forests cover about one-fifth of the park. Pure
stands of white and red pine often grow near lakeshores.
Eastern hemlock groves, containing trees over three hundred
years old, can still be seen on undisturbed sites.

Rich growths of mosses and spectacular displays of
mushrooms often occur during late summer and fall. Porcu-
pine, snowshoe hare and the northern flying squirrel prefer the
dense coniferous woods. Characteristic bird species are boreal
chickadee, the elusive spruce grouse and the blackburnian
warbler.

Hardwood Forests

Hardwood forests, especially old growth stands of sugar ma-
ple, yellow birch, beech and white ash, are uncommon but do
occur on the well drained glacial hills. Christmas fern, wood-
sorrel and solomon’s seal form the ground cover.

Many bird species such as least flycatcher and red-eyed vireo
make these woods their home along with a few rare species like
the scarlet tanager and great crested flycatcher.

In addition, some mammals like white-tailed deer, black bear
and bobcat occur in many kinds of habitat throughout the park.
Please remember to show respect for all wild animals and
observe them from a distance.

Wetlands

Wetlands of several types are found within the park. They are
home to a variety of small animals, including the water shrew,
American bittern and common yellowthroat.

Large, treeless bogs often bordering lakes are so wet that
growth is limited to water-tolerant plants like sphagnum moss,
rhodora, leather leaf and pitcher plant. Black spruce and
tamarack forests are found on drier bogs.

At Jakes Landing and Inness Brook, communities of red
maples grow on the floodplains at the river edge. Lush grasses,
cinnamon fern and poison ivy are common in these areas.
Where the trees overhang the still water, they create a special
place of solitude.

Waterways

Waterways are the essence of Kejimkujik. Kejimkujik Lake is
one of the largest in the province, providing an unequalled
canoeing experience. In calm weather the hidden coves and
islands offer hours of fun for those who wish to explore its dark
waters.

Most park waters are dark brown in colour, stained by the bogs
through which they flow. A few lakes, like Beaverskin and
Mountain, are clear, fed by springs and runoff from the sur-
rounding land. Common plants of sheltered waters include
pickerel weed, water shield and water lilies. Along exposed
lakeshores, reeds and slender-leaved goldenrod grow in the
rocky shallows.

Yellow and white perch inhabit almost all waterways, while
many have good populations of brook trout. Beaver, mink and
otter inhabit lakes and rivers throughout the park.

Water birds like the common loon, common merganser and
great black-backed gull are frequently seen on the large lakes
where they raise their young.

In wetlands throughout the park, one can find more types of
reptiles and amphibians than elsewhere in the Atlantic Pro-
vinces. Hot summers make survival possible for populations of
common species like the garter snake and green frog, along
with the blanding’s turtle, a rare relic of a warmer past.

INTERPRETATION PROGRAM

In summer, daily activities include leisurely guided walks on
nature trails, early evening canoe paddles and slide-illustrated
programs at the outdoor theatre.

These programs are presented to reveal the relationship be-
tween living things in a way to stimulate your curiosity and
admiration of the natural world. An Interpretation Program
pamphlet outlining these family activities is available.

KEJIMKUJIK IS OPEN ALL YEAR

Camping and canoeing are most popular in summer, but in-
creasing numbers of people are taking advantage of park
facilities in the spring and fall. In winter, visitors come to
cross-country ski, observe the wildlife and camp.

Guided Walks are Popular.
Les randonnées accompagnées attirent beaucoup de visiteurs.

CAMPING

Camping is the only type of accommodation available within
the park. Most visitors stay at the Jeremys Bay Campground
which features 329 semi-serviced campsites in the forest ad-
joining Kejimkujik Lake. All sites are filled on a first-come
first-served basis; reservations are not accepted. This camp-
ground is open from mid-May until mid-October, providing
washrooms, fireplaces, showers and an outdoor theatre.

Winter campsites are provided near Jakes Landing. A special
camping area has been set aside for organized youth groups at
Jim Charles Point, for which special rates are available and
pre-registration in writing is necessary.



Nouvelle-Ecosse

Le parc national de Kejimkujik ondule ses foréts chatoyantes
sur un territoire de 381 km® serti de lacs et enrubanné de
rivieres paresseuses. Parcours de canot, terrains de camping,
plages et activités d’interprétation livrent cette parcelle d’ar-
riere-pays de 1’ Atlantique peuplée d’une grande variété d’ani-
maux a qui veut en admirer les beautés tranquilles.

A I'instar des autres parcs nationaux, Kejimkujik protége une
partie de notre patrimoine naturel. Les visiteurs respectueux de
ce patrimoine et soucieux de le l1éguer intact aux générations
futures veilleront a ne pas en endommager la végétation, les
rochers, les richesses historiques, ni a en troubler la faune.

HISTORIQUE

Le parc tire son nom de sa plus grande nappe d’eau, le lac
Kejimkujik (mot micmac que 1’on prononce Ke-djim-cou-
djik). Les Amérindiens ont voyagé dans cette région et y ont
habité durant plus de trois millénaires. Nomades, les Micmacs
sont venus y passer I’hiver pendant des centaines d’années
avant I’arrivée de I’homme blanc.

Le début des années 1820 fut marqué par I’établissement des
villes avoisinantes et de quelques fermes la ou s’étend aujour-
d’hui le parc. Les colons assuraient leur subsistance par I’ex-
ploitation de la terre et de la forét, le piégeage et la chasse.

Ce pays sauvage se batissait une solide réputation de paradis de
la chasse et de la péche. Des fournisseurs y accueillaient les
sportifs et leur famille. Lorsque le parc vit le jour en 1964, les
exploitations touristiques et agricoles étaient sur leur déclin.

LES FORMATIONS GEOLOGIQUES

L’assise de Kejimkujik est constituée de vieux rochers nivelés
par I’érosion. Les deux tiers orientaux du parc s’appuient sur
une roche-mere composée d’ardoise et de quartz. Le secteur
nord-ouest a un fondement de granit. Les grands glaciers ont

aplati et nivelé le paysage, formant par endroits des bassins peu
profonds et des monticules de terre a la courbure réguliére. Les
eaux provenant de la fonte des glaces ont rempli ces bassins et
engendré une myriade de lacs.

UN LIEU GROUILLANT DE VIE

Les foréts luxuriantes de Kejimkujik ont de quoi étonner:
incendiées et abattues dans leur presque totalité pendant les
deux derniers siécles, elles plongent aujourd’hui leurs racines
dans les neuf dixieémes du parc. Elles doivent leur reconstitu-
tion au climat favorable de la province.
Les peuplements mixtes

.

Les peuplements mixtes forment les trois quarts des foréts.
L’érable rouge, le chéne rouge, le bouleau et le pin blanc
constituent les essences dominantes des sols secs. L’épinette
rouge et le sapin baumier s’élévent au-dessus des sols mieux
irrigués. La ptérédie d’aigle et la salsepareille foisonnent sous
ce couvert forestier. Le grand pic et la chouette rayée y habitent
toute I’année. La fauvette a téte cendrée et la grive fauve
viennent y passer 1’été.

Les coniferes

Les coniferes se sont réservé le cinquieéme du parc. Des peuple-
ments unispécifiques de pins blancs ou de pins rouges bordent
de nombreux lacs. On trouve également des peuplements de
pruches la ou la forét a été épargnée. Ces futaies comptent
quelques individus trois fois centenaires.

Une litiere de mousse ornementée de champignons innombra-
bles s’étale habituellement au pied de ces coniféres a
I’automne et au printemps. Le porc-épic, le lievre d’ Amérique
et le grand polatouche ont €lu domicile dans les endroits
particulicrement touffus. La mésange a téte brune, I'insaisis-
sable trétras des savanes et la fauvette a gorge orangée carac-
térisent ces régions.

Les groupements de feuillus

Les groupements de feuillus, en particulier les peuplements
dominés par I’érable a sucre, le merisier, le hétre a grandes
feuilles ou le fréne blanc, se limitent aux collines au drainage
efficace. Leur nombre est restreint. La fougere a faucilles, la
surette et la smilacine peignent une étude en vert dans ces
sous-bois.

Plusieurs especes d’oiseau, tels le moucherolle thébec et le
viréo aux yeux rouges, partagent ce milieu avec quelques
especes rares comprenant le tangara écarlate et le moucherolle
huppé. Le cerf de Virginie, ’ours noir et le lynx roux se
cotoient dans plusieurs types d’environnement. Ces animaux
sauvages commandent le respect. On ne doit les observer qu’a
bonne distance.

Les cerfs de Virginie sont nombreux.
White-tailed Deer are Common.

Les sols humides

Les sols humides se présentent sous plusieurs formes et consti-
tuent un habitat o se retrouvent de nombreux petits animaux,
dont la musaraigne palustre, le butor d’Amérique et la fauvette
masquée.

Les immenses tourbieres dépouillées d’arbres que 1'on re-
trouve fréquemment en bordure des lacs sont tellement impré-
gnées d’eau que leur végétation se limite aux plantes
ombrophiles telles que la sphaigne, le rhododendron du Cana-
da, le cassandre caliculé et la sarracénie pourpre. L’épinette
noire et le méléze d’ Amérique s’accommodent des tourbicres
plus seches.

Des peuplements d’érables rouges s’élevent a Jakes Landing et
le long du ruisseau Inness ou pullulent des herbes sauvages,
’osmonde cannelle et I’herbe a puce. Ces arbres déploient
leurs ramures enflammées au-dessus de 1’onde tranquille pour
y batir des temples de recueillement.

Les plans d’eau

Les plans d’eau forment un chapelet de lacs et de rivieres
langoureuses aux eaux terreuses. Lieu de prédilection des
canoteurs, le lac Kejimkujik compte parmi les plus grands de la
province. Par temps calme, ses anses cachottieres et ses ilots
sont autant de petits mondes a découvrir.

Alimentées par les sources et le ruissellement pluvial, quel-
ques lacs, tels les lacs Beaverskin et Mountain, présentent une
eau plus limpide. La pontédérie a feuilles cordées, la brasénie
de Schreber et le nénuphar blanc ornent les rivages paisibles.
Les rives plus agitées se hérissent de roseaux et de verges d’or
jaillissant des rocailles.

Plusieurs cours d’eau recélent I’omble de fontaine. Le castor,
le vison et la loutre fendent 1’eau des lacs et des rivieres qui,
pour la plupart, abritent perchaudes et perches blanches. Le

huart a collier, le bec-scie commun et le goéland a manteau
noir s apercoivent souvent sur les grands lacs en compagnie de
leurs rejetons.

Les terrains humides cachent les plus grandes concentrations
de reptiles et d’amphibiens des provinces atlantiques. Des
especes communes, telles la couleuvre rayée et la grenouille
verte, y abondent en raison des températures estivales élevées.
La tortue de Blanding, témoin d’une ¢re climatique plus
chaude, leur tient compagnie.

LE PROGRAMME D'INTERPRETATION

Au cours de 1'été, des promenades-causeries, des sorties en
canot et des présentations illustrées au théatre en plein air
expliquent les liens étroits qui unissent les créatures de Kejim-
kujik. Un dépliant détaille ces activités intéressantes qui
s'adressent a toute la famille.

LE PARC EST OUVERT TOUTE L’ANNEE

Tres en vogue pendant 1'été, le camping et le canotage se
pratiquent également de plus en plus au printemps et a
I"automne. Le ski de randonnée, le camping et I’observation de
la nature figurent au programme des activités d’hiver.

LE CAMPING

Les installations de camping constituent les seules commodités
d’hébergement du parc. Situé dans la forét qui borde le lac

Kejimkujik, le terrain de Jeremys Bay, avec ses 329 emplace-
ments semi-aménagés, est celui qui attire le plus de visiteurs. 11
est impossible de réserver: on y attribue les emplacements par
ordre d’arrivée. Ce terrain ouvre a la mi-mai et ferme a la
mi-octobre. Ses commodités comprennent des toilettes, des
foyers particuliers, des douches et un théatre en plein air.

L’hiver, on peut monter la tente a proximité de Jakes Landing.
L’administration du parc réserve un terrain situé sur la pointe
Jim Charles a I'intention des mouvements de jeunesse. Il faut
le réserver par écrit. Le tarif d’utilisation y est sensiblement
réduit.

L’ARRIERE-PAYS

Sitdt sorti des chemins et des terrains de camping, le visiteur
pénetre dans I'arriere-pays. Le réseau des parcours de canot,
des sentiers de randonnée et des terrains de camping d’étape
quadrille le parc dans sa presque totalité.

Le camping se pratique en toute saison.
Camping is Fun in Any Season.




BACKCOUNTRY

The backcountry starts at the edges of our highways and
campgrounds. A network of canoe routes, hiking trails, and
backcountry campsites provides access to most of the park.

Registration for use of the backcountry is required at the
Visitor Reception Centre as camping is permitted only at
designated campsites. Fires may be lit only in fireplaces pro-
vided by the park or in portable stoves. Please write for
guidelines on backcountry use, group travel and canoe rental
information.

SOME RESTRICTIONS

1. A National Park Fishing Licence is required to fish within
park waters.

2. The use of motorized boats is prohibited on most park
waters, please inquire.

FOR MORE INFORMATION

You may obtain more information on Kejimkujik, including
facilities for disabled visitors; or purchase maps, by writing to
the Superintendent, Kejimkujik National Park, Box 36 Mait-
land Bridge, Annapolis County, Nova Scotia, BOT 1NO (902)
242-2770.

Le camping sauvage étant interdit, les excursionnistes doivent
réserver un terrain de camping rustique au centre d’accueil. On
ne peut faire de feux que dans les poéles prévus a cet effet. La
ouiln'yenapas, le réchaud est de rigueur. On peut obtenir des
renseignements sur les randonnées dans I'arriere-pays, les
voyages en groupe et la location de canots en écrivant au parc.

QUELQUES REGLEMENTS

I. Les pécheurs doivent se munir du permis de péche des parcs
nationaux.

2. Les embarcations a moteur n’ont acces qu’a quelques plans
d’eau. Pri¢re de s’informer.

AUTRES RENSEIGNEMENTS

Pour plus de renseignements sur le parc national de Kejimku-
jik, par exemple les commodités a I’'usage des handicapés et les
publications portant sur des sujets particuliers, écrire au Direc-
teur, parc national de Kejimkujik, C.P. 36, Maitland Bridge,
comté d’Annapolis (Nouvelle-Ecosse) BOT INO (902) 242-
27170.
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FIRST THINGS FIRST

Everyone that comes to the park should stop at our Visitor
Reception Centre to plan their visit.

Interpretive signs guide you along the Mill Falls Trail and point
out some of the natural highlights of the river edge. The falls
area, beneath huge hemlocks, is an ideal picnic spot. If you
only have a few minutes, stroll the Mersey Meadow Trail,
where signs along a boardwalk and viewing platform tell the
story of the meadow. For a longer walk, cross the river to the
Beech Grove Trail.

YOUR KEY TO THE PARK

Jakes Landing is the location of our boat launching facility and
canoe rental concession. The quiet waters of this stretch of the
river invite even novices to explore by canoe. Picnickers watch
the activity along the Mersey River while others take a leisure-
ly stroll under the magnificent red maples on the Rogers Brook
Trail.

There are two major facilities here which help visitors under-
stand and enjoy the park. The Exhibit Centre features pro-
grams on the natural and human history of the park. The
Viewing Tower above Fairy Bay interprets Kejimkujik Lake
and the surrounding landscape.

LAKESIDE FUN

Kejimkujik's intriguing lakeshore is a center of exploration
and enjoyment for all. A canteen, changehouses and lifeguards
lead most people to Merrymakedge Beach for a day’s swim-
ming. Picnic sites and playgrounds provide families with lots
to do.

The nature trail at nearby Grafton Lake follows a completely
different shoreline. Visitors to this marshy area stay dry — it’s
the turtles that swim and bask in the sun.
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A L'ARRIVEE

Le centre d’accueil invite tous les visiteurs a s’y arréter pour
planifier leur séjour.

Le long du sentier Mill Falls, des panneaux soulignent les
caractéristiques des abords de lariviére. Il n’y a pas de meilleur
endroit pour y pique-niquer que sous les grandes pruches, pres
des chutes. Le sentier Mersey Meadow se parcourt en quelques
minutes. Des écriteaux installés de long du tablier et sur la
plate-forme d’observation livrent les secrets du pré. De I’autre
coté de la riviere, le sentier Beach Grove permet une randon-
née prolongée.

CARTE SOMMAIRE

Une rampe de mise a I’eau se trouve a Jakes Landing. ou un
concessionnaire offre des canots en location. La riviere y est si
paisible que méme les non-initiés peuvent y tenter leurs pre-
miers coups d’aviron. Des installations de pique-nique invitent
acasser la crodte au fil de I’eau. Les érables rouges et solennels
du sentier Roger Brook forment une voute frémissante sous
laquelle il fait bon se laisser conduire par ses pas.

Pour mieux connaitre le parc et en gouter davantage les
beautés, une visite au centre d’interprétation et a la tour d'ob-
servation de la baie Fairy s’impose. Le premier raconte 1'his-
toire naturelle et humaine de la région. La seconde dépeint le
lac Kejimkujik et ses environs.

LE SECTEUR DU LAC KEJIMKUJIK

Le lac Kejimkujik prodigue plaisirs et découvertes a toute la
famille. Les aménagements de la plage surveillée de Merry-
makedge comprennent des cabines de bain et une cantine. Des
installations de pique-nique et des terrains de jeux y attendent
les visiteurs.

Non loin de la, le lac Grafton étend ses marécages a I'intention
des randonneurs. Ces derniers s’y promenent les pieds au sec:
ce sont les tortues qui y pataugent apres s'étre chauftées au
soleil.
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